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陸

伍

肆
脂の旨味が特長の林SPFポーク。
春野菜と共にお召し上がりください。

※２人前より承ります
Minimum order size is 2 persons.

()内は税込価格です/ Prices in parentheses include tax. / 25.02

Hayashi SPF pork is known for its delicious fat.
Enjoy it with spring vegetables.

林SPFポークの豚しゃぶ、
春キャベツ、菜の花鍋

(5,500)
5,000

コース仕立て

鍋単品

(11,000)
10,000

先付、刺身、揚げ物、
鍋、麺または雑炊、香、水菓子
[Course-style] appetizers, sashimi, fried dish, 
hot pot, porridge or noodles, pickles, dessert 

1人前
1 person

..................

1人前
1 person

.........................
Single hot pot

(8,800)
8,000

コース仕立て

鍋単品

(14,300)
13,000

先付、刺身、揚げ物、
鍋、麺または雑炊、香、水菓子
[Course-style] appetizers, sashimi, fried dish, 
hot pot, porridge or noodles, pickles, dessert 

1人前
1 person

..................

1人前
1 person

.........................
Single hot pot

柚子の効いたポン酢は定番。
味変で海老ビスクダレもクセになります。

鯛と海老、春野菜しゃぶしゃぶ鍋

Ponzu sauce is a classic.
For a change of flavor, sesame sauce & shrimp bisque 
are also addictive.

(8,800)
8,000

コース仕立て

鍋単品

(14,300)
13,000

先付、刺身、揚げ物、
鍋、麺または雑炊、香、水菓子
[Course-style]
appetizers, sashimi, fried dish, 
hot pot, porridge or noodles, pickles, dessert 

1人前
1 person

..................

1人前
1 person

.........................
Single hot pot

金目鯛と蛤のしゃぶしゃぶ

Red sea bream, clam hot pot
蛤の出汁がたっぷりと。地味深く栄養満点。

きんめだい はまぐり

KUROZA
AKATSUKI ROU
HOT POT黒座暁樓の鍋鍋

弍

参

壱
サーロイン・リブロース・赤身使用サーロイン・リブロース・赤身使用
Kuroge Wagyu beef
(sirloin, rib loin & lean)
Sukiyaki

年柄年中定番
黒毛和牛すき焼

(9,680)
8,800

コース仕立て

すき焼き単品

(15,180)
13,800

先付、刺身、揚げ物、
すき焼き、お食事、香、水菓子
[Course-style] appetizers, sashimi, deep-fried dish,
sukiyaki hot pot, rice, pickles, dessert 

1人前
1 person

..................

1人前
1 person

..................

....................

Single hot pot

Eel Sukiyaki /
Eel shabu-shabu

(6,380)
5,800

コース仕立て

鍋単品

(16,500)
15,000

鰻珍味盛、刺身、天ぷら、鰻白焼、
鰻串焼、鰻すき焼又はしゃぶしゃぶ、食事、香、甘味

[Course-style] appetizers, sashimi, deep-fried dish, eel skewer,
grilled eel without sauce, hot pot, rice, pickles, dessert

1人前
1 person

...................

1人前
1 person

...........................
Single hot pot (7,480)

6,800

コース仕立て

鰻すき焼/しゃぶしゃぶ単品

(16,500)
15,000

鰻珍味盛、刺身、天ぷら、鰻白焼、
鰻串焼、鰻すき焼又はしゃぶしゃぶ、食事、香、甘味

[Course-style] appetizers, sashimi, deep-fried dish, eel skewer,
grilled eel without sauce, hot pot, rice, pickles, dessert

1人前
1 person

.................

1人前
1 person

Single hot pot

鰻すき焼/しゃぶしゃぶ
当店自慢の鰻鍋

KUROZA
AKATSUKI ROU
HOT POT黒座暁樓の鍋鍋

追加 国産筍入り
With bamboo shoot

+2,000
(2,200)

サーロイン・リブロース・赤身使用サーロイン・リブロース・赤身使用
Kuroge Wagyu beef (sirloin, rib loin & lean)
Shabu-shabu

年柄年中定番
黒毛和牛しゃぶしゃぶ

(9,680)8,800

コース仕立て

しゃぶしゃぶ単品

(15,180)
13,800

先付、刺身、揚げ物、
しゃぶしゃぶ、お食事、香、水菓子
[Course-style] appetizers, sashimi, deep-fried dish,
shabu-shabu hot pot, rice, pickles, dessert 

1人前
1 person

..................

1人前1 person
..............

Single hot pot

....................追加 国産筍入り
With bamboo shoot

+2,000
(2,200)



Fresh fish
刺 身

2,500

2,500

1,500

1,800

1,800

1,800

1800

(2,750)

(2,750)

(1,650)

(1,980)

(1,980)

(1,980)

(1,980)

2,800

1,800

1,800

1,500

1,800

 1,380~        

(3,080)

(1,980)

(1,980)

(1,650)

(1,980)

(1,518)

2,300
(2,530)

We will prepare the number of dishes for the number of people.
The minimum order is for 2 persons.

Assorted Sashimi

Tuna

Assorted Sashimi for 1 person

刺身盛合せ
２名様より
人数分お作りいたします

お１人様刺身造り

Flounder

Striped jack

Yellowtail

Spanish Mackerel

Squid

Salmon

Pickled tuna

Golden-eyed snapper

Red sea bream

Yellowtail amberjack

Horse mackerel

Octopus

4,800
(5,280)Assorted tuna Sashimi

本鮪刺身盛合せ

鮪

平目

縞鯵

鰤

鰆

烏賊

サーモン

鮪づけピリ辛

ひらめ

しまあじ

ぶり

    さわら　　　

いか

まぐろ

　　きんめだい

まだい

ひらまさ

あじ　　

たこ　

金目鯛

真鯛

平政

鯵

蛸

3,900

2,900

1,900

(4,290)

(3,190)

(2,090)

大トロ

中トロ

赤身

Fatty tuna

Medium fatty tuna

Lean tuna

本日のなめろう
Today’s “Namerou”
Traditional fisherman's
miso-based fish tartare

1人前

(2,090)
1,900

1 person(2 persons~)
２人前より

肴菜・おばん菜
Appetizers

5 kinds of 
Japanese appetizers

おばん菜
盛合せ

2,300
(2,530)

1尾

酒の肴 三点

酔っ払い大海老

あさり酒蒸し

独活 黒胡椒きんぴら

蛍いか酢みそ和え

鯛ごまあえ

牡蠣の山椒オイル漬け

新玉ねぎ おかかサラダ

フルーツトマト白和え

さが豆腐冷奴

菜の花おひたし

つけもの盛り

炙り明太子

さが豆腐の揚げだし

3 kinds of japanese appetizers

Drunken king prawn (1pc)

Steamed asari clam w/ sake

Stir-fried udo wild plant w/ black pepper

Firefly squid with grated yam 

Red sea bream marinated w/ sesame

Oyster marinated in japanese pepper oil

New onion & bonito flakes salad

Mashed tofu salad w/ fruit tomato

Saga chilled tofu 

Boiled rape flower

Assorted pickles

Seared spicy pollack roe

Deep-fried tofu with soup stock

1,200

600

1,380

800

1,300

1,500

1,500

800

800

980

1,000

800

1,380

1,200

(1,320)

(660)

(1,518)

(880)

(1,430)

(1,650)

(1,650)

(880)

(880)

(1,078)

(1,100)

(880)

(1,518)

(1,320)

その他 市場より本日入荷あります。
係へお尋ねください。

We also have other fish
delivered from the market.

Please ask our staff.

5点

()内は税込価格です/ Prices in parentheses include tax. / 25.02

とっておきです!!!!



各

各

一品菜
Deep-fried / Grilled / Stewed

3,800

時価

2,300

1,500

1,380

1,380

1,900

1,800

1,380

1,500

1,800

2,000

2,000

2,000

(4,180)

(ask.)

(2,530)

(1,650)

(1,518)

(1,518)

(2,090)

(1,980)

(1,518)

(1,650)

(1,980)

(2,200)

(2,200)

(2,200)

Tempura
Assorted Tempura

Seasonal vegetable Tempura

Bamboo shoot Tempura

Eel & conger eel Tempura

Whole conger eel Tempura

天ぷら
天ぷら盛合せ

春野菜天ぷら

筍の子天ぷら

鰻と穴子天ぷら

穴子一本天ぷら

3,800

2,300

1,800

3,000

1,800

(4,180)

(2,530)

(1,980)

(3,300)

(1,980)

Meat

Grilled beef tongue w/ leek sauce

Roasted pork loin w/ rock salt

Deep-fried chicken w/ chopped leek sauce

Deep-fried chicken marinated in salt koji

Grilled chicken

Minced meat cutlet

Beef long skewer 1pc

Eel skewer 1pc

Pork skewer 1pc

肉

Thin sliced Kuroge Wagyu beef w/ Sukiyaki sauce & egg

すき焼だれが美味しい
ペロリ和牛(卵付き)

2,900 (3,190)

Chacoal grilled Kuroge Wagyu beef steak

黒毛和牛
炭火焼ステーキ

1,900100g (2,090)

少なめ

1000g
800g

400g
300g
150g

200g600g
500g

牛タン焼き

豚ロース岩塩焼き

揚げ鶏香草薬味ソース

塩麹鶏の唐揚げ

鶏モモ肉炭火焼き

自慢のメンチカツ

2,800

1,900

1,500

1,000

1,500

700

(3,080)

(2,090)

(1,650)

(1,100)

(1,650)

(770)

Skewers
串 焼

1,800

1,500

1,300

(1,980)

(1,650)

(1,430)

1本

1本

1本

1ヶ

牛串焼き(大串)

鰻串焼き

豚串焼き

金目鯛 焼き/煮付け

のど黒炙り焼き

銀だら西京焼き

鯛カブト煮付け

鯖 塩焼/味噌煮

ほっけ塩焼

鮭厚切り焼 いくら添え

牡蠣フライ/牡蠣バター

鯵フライ

椎茸肉詰め揚げ

蓮根はさみ揚げ

筍の子木の芽照り焼き

鰆の西京焼き

蛤と菜の花炊き

Red sea bream (Grilled/ Stewed)

Blackthroat seaperch

Grilled sablefish marinated w/ miso paste

Stewed red sea bream head

Grilled mackerel  (Grilled/ Stewed with miso)

Grilled atka mackerel w/ salt

Grilled thick-cut salmon w/ salmon roe

Deep-fried oyster or Grilled oyster w/ butter

Deep-fried horse mackerel

Deep-fried shiitake mushroom stuffed with meat

Deep-fried lotus root sandwiched with minced meat

Bamboo shoot & tree bud Teriyaki

Miso-marinated grilled Spanish mackerel

Steamed clam & rape flower

()内は税込価格です/ Prices in parentheses include tax. / 25.02

※他、鰻ページに鰻串各種ご用意



18,000
(19,800)

(3,080)
2,800

鰻あれこれ
食べ尽くしコース
鰻珍味、刺身、揚げ物、炊き、

炭火焼き鰻白焼、蒲焼、鰻土鍋ごはん、香、甘味

鰻珍味盛り

刺　身

炭火串

つまみ
鰻唐揚

鰻ざく（うざく）

鰻巻き（うまき）

鰻肝煮

鰻肝ポンズ

骨せんべい

うざく、う巻き、骨せんべい、肝煮、鰻煮凍り など

鰻うす造り

Deep-fried eel

Chopped eel & cucumber

Omelette wrapped eel

Stewed eel liver w/ soy sauce           

Eel liver w/ ponzu

Crispy eel bone

Variety of eel dishes course
eel delicacy, eel sashimi, 
fried dish, simmered dish, 
chacoal grilled eel,
eel clay pot rice

chopped eel & cucumber,
omelette wrapped eel, crispy eel bone,
Stewed eel liver w/ soy sauce, jellied eel etc...

Thin sliced eel Sashimi

Assorted of eel delicacy

(6,050)

(3,080)

(1,980)

5,500
2,800
1,800

大

中

小

L

M

S

(6,380)
鰻

白 焼

梅 焼

蒲 焼

うなじゅう

うなべ

しら　　やき

うめ 　　やき

かば　　やき

鰻丸ぶつ焼

鰻天ぷら

炭火地焼

鰻  重

名物鰻土鍋ごはん

5,800

(6,380)

(3,190)

5,800

2,900

1尾

(4,180)
3,800

1尾

1/2尾

1人前

(6,380)
5,8001人前

1 person
for 2 persons more

1 person
for 2 persons more

Unseasoned broiled eel

Ume plum sauce glazed grilled eel

“KABAYAKI” Grilled eel 
 w/ sweetened soy sauce

Charcoal grilled chopped whole eel

Eel fritter

“Unaju” eel rice bowl 

Eel clay pot rice

Charcoal grilled eel 

whole

half

whole

(6,380)
5,8001尾 whole

５点 5 kinds

UNA-JUU

お好みの味付けで !

鉄鍋でぐつぐつねぎ山椒のせ

for enjoy with yourfavorite seasoning※２名様より承ります
Minimum order

size is 2 persons.

※２人前より承ります
Minimum order size is 2 persons.

※２人前より承ります
Minimum order size is 2 persons.

Eel mini size hot pot

(2,750)

(1,518)

(1,650)

(1,518)

(1,100)

(638)

2,500

1,380

1,500

1,380

1,000

580

(4,180)

(2,200)

3,800
2,000

5 kinds

3 kinds

５点

3点

ちび鰻鍋

鰻丸ぶつ串

たんざく

くりから

鰻肝串

鰻葱串

鰻にんにく串

鰻どんこ串

鰻白焼き梅串

鰻白焼き木の芽串

Whole eel skewer

Eel strips skewer

Eel’ s cut-off piece skewer

Eel liver skewer

Eel & leek skewer

Eel & garlic skewer

Eel & Donko shitake mushroom skewer

Unseasoned broiled eel & Ume plum skewer

Unseasoned broiled eel & tree bud skewer

(1,980)

(968)

(968)

(748)

(858)

(858)

(968)

(968)

(968)

1,800

880

880

680

780

780

880

880

880

鰻串焼盛り
Eel skewer

()内は税込価格です/ Prices in parentheses include tax. / 25.02

11,600

8,700

5,800

(12,760)

(9,570)

(6,380)

Premium grade (2 eels)

top grade (1.5eels)

standard (1 eel)

特上（2尾）

上（1.5尾）

並（1尾）

鰻
うなぎ

EEL

鰻 鰻
うなぎ

EEL

鰻

国産極み太鰻使用（１尾 330g）
Made with domestically thick eels (1eel 330g)



Sweet red bean jelly

Salt ice cream

Yuzu sherbet

Zenzai

水羊羹

五島の塩アイス

柚子シャーベット

ぜんざい

650

650

650

700

(715)

(715)

(715)

(770)

甘味
Dessert

飯
Rice

()内は税込価格です/ Prices in parentheses include tax. / 25.02

年柄年中お召し上がり下さい

11,600

8,700

5,800

(12,760)

(9,570)

(6,380)

Premium grade (2 eels)

top grade (1.5eels)

standard (1 eel)

特上

上

並

鰻重
“Unaju”

Eel rice bowl

うなじゅう

（2尾）

（1.5尾）

（1尾）

Udon noodles

つるつるのどごし良し

Beef shabu-shabu udon noodles

Oyster & leek udon noodles

Sea bream soup udon noodles

牛しゃぶうどん

牡蠣と葱うどん

鯛汁うどん

1,000
(1,100)

饂飩 Udon noodles

1,800

1,500

1,800

(1,980)

(1,650)

(1,980)

当店人気の上質つるつるのどごしうどん

うどん

盛りうどん とろろつけ汁

土鍋ごはん
Cray pot rice 

米は新潟コシヒカリ使用

※２人前より承ります Minimum order size is 2 persons.

Eel clay pot rice

Kuroge Wagyu beef  clay pot rice

Salmon & salmon roe clay pot rice

Oyster cray pot rice

Bamboo shoot clay pot rice

Grated yam & green vegetables clay pot rice 

鰻土鍋ごはん

黒毛和牛土鍋ごはん

鮭といくら土鍋ごはん

牡蠣土鍋ごはん

筍の子土鍋ごはん

とろろ菜っぱめし土鍋ごはん

5,800

3,800

3,500

2,000

3,000

2,000

(6,380)

(4,180)

(3,850)

(2,200)

(3,300)

(2,200)

1人前

1人前

1人前

1人前

1人前

1人前

1 person

1 person

1 person

1 person

1 person

1 person

The rice used is Koshihikari from Niigata.

鰻・穴子・海老天丼

穴子一本天丼

てんどん

3,800

2,800

(4,180)

(3,080)

天丼 Tempura rice bowl

Eel, conger eel & shrimp tempura rice bowl

Conger eel tempura rice bowl

極
み

“Ocha-zuke” Rice-and-tea

Rice ball

(Seaweed, spicy cod roe, salmon, plum)

(spicy cod roe, salmon, plum, bonito flakes, seasoned tuna)

お茶漬け

おにぎり

(のり/明太子/しゃけ/梅）

(明太子/しゃけ/梅/おかか）

880

500

(968)

(550)

Soup, pickles & rice
汁・香・ごはんセット 600

(660)

1ヶ


